
   
  

 

 

Sponsored by the Minnesota 
Department of Revenue 

     

Preparación de Impuestos Gratis
Free Tax Preparation Services

Para quienes:
 No hablan mucho inglés
 Tienen ingresos bajos 
     $30,000 para individuos; $50,000 para familias
  Son personas mayores de edad
 Son discapacitados

For people who:
 Speak limited English
 Are living on a low income 
     $30,000 for individuals; $50,000 for families
 Are senior citizens
 Have a disability  

¿DÓNDE Y CUÁNDO?
Where & when?

   
* Con cita / by appointment only 

  

Para más información, llame al: 
For more information, call: 651-379-4200 o/or 612-746-3500

Martes/Tuesday* 
Febrero/February: 7, 14, 21, 28 
Marzo/March: 6, 13, 20, 27 
Abril/April: 3, 10, 17

5:00 p.m. - 8:00 p.m.

CLUES Minneapolis 
720 East Lake Street 
Minneapolis, MN 55407

CLUES St. Paul 
797 East 7th Street 
St. Paul, MN 55106

Jueves/Thursday* 
Febrero/February: 2, 9, 16, 23 
Marzo/March: 1, 8, 15, 22, 29 
Abril/April: 5, 12

5:00 p.m. - 8:00 p.m.

Jueves/Thursday* 
Febrero/February: 2, 9, 16, 23 
Marzo/March: 1, 8, 15, 22, 29 
Abril/April: 5, 12

12:00 p.m. - 2:00 p.m.

Aging Well Services 
882 South Robert Street 
West St. Paul, MN 55118

Our Lady of Guadalupe Church 
401 Concord Street 
St. Paul, MN 55107

Miércoles/Wednesday** 
Febrero/February: 1, 8, 15, 22, 29 
Marzo/March: 7, 14, 21, 28 
Abril/April: 4, 11

5:00 p.m. - 8:00 p.m. 

** Sin cita /walk-in only 

Para más información o para hacer una cita, llame al 612-746-3500 para la oficina de CLUES en Minneapolis o al 651-379-4200 para las oficinas en St. Paul.
For more information or to make an appointment, please call 612-746-3500 for the CLUES Minneapolis location and 651-379-4200 for St. Paul locations.



 Identificación con foto

 Tarjeta de Seguro Social o Número Individual de Identificación de 
Impuestos (ITIN) para usted y su esposa(o) (para impuestos familiares)

 Fechas de nacimiento y númerous de Seguridad Social para todas las 
personas que figuran en la declaración de impuestos (por ejemplo: 
usted, su esposa(o) y dependientes)

 Declaraciones de ingresos para cada puesto de trabajo del año 2011: 
W-2, W-2G o 1099-R

 Declaraciones de ingresos hasta el fin del año de MFIP, SSI, MSA, 
GA, beneficios de veteranos y/o compensación de trabajadores

 Para impuestos familiares, el esposo y la esposa deben de estar 
presentes para firmar la declaración de impuestos

 Todos los formularios de 1099 recibidos: intereses, beneficios de 
compensación por desempleo, dividendos y otros ingresos del año 
2011 (si aplica)

 Copia de la declaración de impuestos del año 2010 (si aplica)

 Documentación de pensión alimenticia recibida (si aplica)

 Photo ID

 Social Security Card or Individual Taxpayer Identification 
Number (ITIN) for you and your spouse (if married filing 
jointly)

 Birthdates and social security numbers for everyone listed on 
the tax form (e.g., you, your spouse, and your dependents)

 All 2011 Income Statements: W-2, W-2G, or 1099-R

 Year-end income for MFIP, SSI, MSA, GA, veterans’ 
benefits, and/or workers’ compensation

 For married filing jointly, both spouses must be present to 
sign the required forms

 All 1099 forms received: interest and dividend statements, 
unemployment benefits, and all other income from 2011 (if 
applicable)

 2010 tax return (if applicable)

 Alimony received (if applicable)

 Gastos de matrícula para la universidad o la universidad técnica 
(Formulario 1098-T), declaración de interés pagado para préstamos 
estudiantiles (Formulario 098-E) y prueba de contribuciones a un plan 
de retiro 401(k) o a otros planes de retiro o jubilación  

 Recibos y pruebas de deducciones detalladas para gastos de atención 
médica y/o donaciones benéficas, compra de uniformes para el 
trabajo, etc.

 Gastos de guardería: proporcionar el nombre, dirección, número 
de Seguridad Social o número de identificación patronal para cada 
persona que cuidó a sus dependientes en el año 2011

 Recibos de gastos de educación para sus dependientes en los grados 
Kinder a 12 (por ejemplo: alquiler/compra de instrumentos 
musicales, computadora para la casa, cuadernos, tutorías, bolígrafos, 
lápices y programas educativos)

 Declaraciones de propietarios: declaración de interés de la hipoteca, 
los impuestos sobre el estado real de pago (Formulario 1098) y 
declaración de impuestos sobre la propiedad por pagar en el año 2011

 Declaraciones de inquilinos: Certificado del Alquiler Pagado a su 
arrendador (Formulario CRP)

 Para depósito directo en su cuenta bancaria: el número de su cuenta 
bancaria y el número de routing de su banco (o un cheque en blanco 
anulado)

 Tuition expenses for higher education (Form 1098-T), 
interest paid on student loans (Form 098-E), and proof of 
contributions to 401(k), or other retirement contribution 
plans

 Receipts and detailed proof of deductions for medical 
expenses, charity donations, uniforms for work, etc.

 Childcare expenses: the name, address, and Social Security 
or business identification number for every person who took 
care of your dependents in 2011

 Educational expenses for dependent children in grades K-12 
(for example: rental/purchase of musical instruments, 
computer for the home, pens, pencils, and educational 
programs)

 Owners: 2011 Property Tax Statements and mortgage 
interest paid

 Renters: Certificate of Rent Paid to your landlord (Form CRP)

 For direct deposit: your bank account and routing numbers 
or a blank, voided check (savings or checking)

Optional documents

Documentos Requeridos

Lista
Required documents

Checklist
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